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Séance du 17 juillet (10 heures)

S

Sont présents $ MM, LANGLOIS MM, SADOUL,
Miss BARRY, / KIRKCHY
MM, LINDEGREN, LAURESTEN,
BRICHTA, KAYSER,
FRIDA, COMENCINI
BAECHLIN,

-

La séance est ouverte & 11 h par M. LANGLOIS,
Président de séance, ;

e LANGILOIS, = Je déclare que la séance est.ouverte.
M. K:..... mous a demandé son adhésion, nous 1l'avons &ccep-¢
tée, U, Comencini a renouvelé sa demsnde d'achésion de
1940, nous avons accepté, I, Brichta a demendé son adhde
sion, nous avons accepté, i'. Korpgold a demandé son adhée
sion & 1la Fédération, i1 a été accepté, par congéquent la
Fédération qui coﬁptait qﬁatre membres se trouve en avoir
neuf, Il est dommage que MM, Edrkiby et Lauresten n‘aient
pas pu poser leur candidature, je pense que s'ils veulent

la poser & leﬁr retour dans leur pays, ils pourront le

faire. M. Kirkiby est fonctionnsire, il n'a pas eu les
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pouvoirs d'apriés ce qu‘il m'a dit, et U, Lauresten parce

que la situafion administrative de la Cinématheéque suédoise
n'est pas encore définie, Jje crois gu'il n'y a pas encoré
de Président, | |
M, LINLEQBEN, - Vous avez-dithu'il y avsait quatre
membres. Quels sonteils ? 1

Mo LANGLOIS. - Avant la guerre, Frsnce, Angleterre,
Amérique, Allemagne,

Par conséquent, nous rappelons que si la Russie post
sa candidature, elle sera considérée comme kiembre Fondateur.

M, BRICHTA,= Au point de vue formalités, c'est le
pouvoir 7

M, LANGLOIS, = J'avais regu une lettre, par consée
quent maintenant, nous allons entrer dans des discussions
plus pratigues.

NDEGHEN, = M, X..... 8 posé sa candidature

pour la Belgique, elle a été acceptée? Et le Danemark ?
M, LANGLOIS, = Pour éviter tout malentendu, i,

Kirkiby parle mal le francais, il ne peut pas poser sa

candidature pour l'instant, 1l est en pleine réorganis ation.

i IBY,- Je suis ici & titre personnel, mais
je ferai tout mon possible pour que la Cinémathéque danoise
s'unisse avec vous.

Voiei la liste des responzables : Pour 1l'Amérigue

Miss Barry; pour l'Angleterre M. Lindegren, pour la France

.




Lenglois; les Archives suisses, li, Baechlin, Il faudrait
vous faire confirmer si vous 8tes le dél¢gué., Vous représen=
tez la Cinémathéque, mais dans le Cecnseil d'Administration
de la Fédération, il fsudrait savoir si vous 8tes le délé-
gué officiel. M, Comencini pour 1'Italie; W, Brichta
pour la Tchécoslovaquie; M., X..... pour le Belgique, et
i, Kayser pour la Cinémathdque hollandaise.

M, BRICHTA, . Et la lussie ? ‘

Mo LANGLOIS, = La Russie sera gcceptde aussitdt
qu'elle posera sa candidature. Nous n'attendrons pas le
prochain Congreés si elle pose sa candidature, dans un mois
ou‘dans trois mois,

Nous avons un certain nombre de questions trés prée
cises & discuter., Nous avons recu hier un cert=in nombre
de suggestions, il y a un certain ﬁombre de problémes qui
sont & résoudre. Je me reviens pas sur le problédme de
1'Allemasrne, puisque j'estime qu'il est résolu en ce sens
que nous mettons dans les décisions que les membres de la
Fédération ont décidé de faire une démarche aupr:s du Goue
vernement intérallié de l'Allemagne.'auprés des Nations
Unies, auprts des délégations nationales de 1'U.N.F.8,C.0,
pour demander ol se trouve la ReischeneArchiv, si 195
;tocka ont été retrouvés, que le nécessaire.éoit fait
ime diatement pour gue les recherches se fascent dans ce

sens, La ¥édération rappelle que la Heisdhen-Archiv’, qui
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était Membre-Fondateur de la Fédération, est actuellement
sﬁspendue. de ce fﬁit c'est la Fédération Internationale
des Archives du Film qui doit veiller & 1la conservation
des films appartenant A la Reischen-Archiv et & la resti-
tution aux diverses Cinémathéques des films envoyés en
communieation ou détenus par la Reischen-Archiv et apparte«
nant aux Membres de la-Fédérétion.'

| Mo SADOUL.- Il faudrait mettré une phrase sur le
film objet d'art,

de LANGLOIS, « "Lg Fédération considérant que le

film est un objet d'art, 11 doit par conséquent 8tre consie
déré comme un patrimoine culturel international et national

en conséquence elle demande qu'il soit protégé dans ce méme

sens au méme titre que les sutres oeuvres d'art de 1'Alle-

magna ct des autres pays." :

81 vous voulez, nous allons ecamincr un autre
Cas parmi les sugrestions qui nous ont &£té envoydces, c est
le cas du Bulletin. Nows pourrions dire 2

"Est également retenue la décision de publier dds
que la chose sera possible, dans le plus bref délai, un
Bulletin de la Fédération Internationale des Archives du
Film.

My LINDEGREN, = I1 faudrait qu'on mette "o rgane
de liaison indispensable®, i1 est nécessaire d'Avoir une

certaine relation entre les Membires,

s
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M, SADOUL, = Je crois qu'il faudrait que ce Pule
letin contiemne nos rapports trimestriels. Je crois qu'on
pourrait adopter le mode de publication trimestrielle, qui
est suffisant.

H, LANGLOIS, = Si vous permettez, .puisque nous some
mes d'accord, j& propose la déecision en ce qui concerne
notre voeu de 1ibfe cireculation des films, qui sera un text
facile & rédiger. |

' "lLes filme d'Archives des Cinémath2ques ne faisant
1'objet d'aucune exploitation commerciale, ne peuvent Etre |
goumis sux mémes garifs douaniers que les films, copies ou
négatifs, échangés en Vue d'exploitation. Ils ne peuvent
8tre tnxée que pour la valeur au poids de la pellicule. Une
démarche conmune Sera ﬁgite en ce sens asupres des Gouverne-
ments respectifs. Cependant, &tent donné le caractére cule
turel de ces déchanges, 1l'intérét qu'ils présente au point
de vue historique et artistique, le Bureau de la.Fédéra-
tion fera unefiémarche aupreés de 1'U.N.F.83.C.0. pour que
les collections des Membres de la Fédéretion bénéficient
des dispositions qﬁi seront prises concernant la con¥ention
douanidre des films documentaires”.

M, SAJOUL,= I1 existe des échanges entré les

difrérents Musées nationaux, Je pense que dans ces condie-
tions il a'y a pas de droits de douane, il fasudrait que
nous posions une information dens ce seuns. Je pense que

lorscu'il éxiste des échanges entre les Musées nationaux,




les Gouvernements respectifs estiment qu'il n'y a pas liem

de faire payer les droits de dousne. Je pense qu'il faudrai
ﬁeut-étre faire une démarche en ce sens et demander dans
notre résolution s'il y a lieu, que ce soit considéré comme
un échenge entre Musées, et que ce soit soumis sux mémes
dispesitions qui ont été adoptées pour les Iusées. Ne pene
sez-vous pas que ceé soit un arguwent ?

¥, BRIC « Chez nous, par exemple, si c'est
un appareil d'optique, il n'y & pas de droits de dousane,

. Me SADQUL, - Il faudrait souhaiter que les m@mes
dispositions soient prises que celles qui sont en vigueur
pour les Musées, Je ne propose l'adjonetion de cette phrase
gu'aprds,

M, TANGLOIS, « Ce sera une décision du Bureau,

Ce probldme étant tranché, il y a le probléme que
nous pourrions soulever immédiatement et qui est facile,
concernant le voeu que "la Fédération Internationale des
Archives du Film est une Fédé?atioﬁde travaill que par
conséquent il est souhaitable que ce soient toujours les
responsables des Cinémath@ques qui geérent la Fédérationm,
gueé le Conseil d'Administration de la Fédération soit
toujours composé de techniciems, c'est-hedire de responsa-
bles de la gestion des Cinémathéquea,»et'non pas des poli-
.ticiens". Par conséquent, nous pourrions émettre un régle-
ment de la Féddration pour trsncher ce problime; ce serait

une agjonction au réglement de NeweYork gui dit "que
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le délégzué qui représente ls Cinémath@que dans le Conseil
d'Administration doit &tre un technicien de la Cinémathé-
que". Cela peut &tre le Secrétaire Général, le Président,
le Conservateur, mais cela doit #tre un technicien de la
Cinématheéque,

Me $4DQULe = Je crois qu'il faut lui laisser la
responsabilité de se laisser représenter., Supposez que
vous teniez un Conseil ici et que M, Brichta ne puisse
pes se feire représenter ?

M, 3L0IS, = C'est M. Brichta qui vient nommé-
ment, le délégué tehdque doit 8tre . Brichta ou son repré-
sentent. Les délégations peuvent 8tre composées de dix
ou ée viagt personnes., Il y a une personne qui est respone
sable pour chague cinémathéque dans 16 Conseil d'Admrinis-
tration, et cette personne doit &tre un technicien, J'ai
va & quel point on a pu travailler su Congrés de New=-York
en 1939 parce que nous étions des techniciens, mals aussi
j'ai vu quél était le danger, pour nous Cinémathéque frene
gaise, nous avons failli ne pas aller'au Congreés de 19}9
4 New-York & cause du manque d'argent, or nous a dit qu'un
Attaché d'Autogsade pouvait y aller & notre place,

e SADUUL, = Je suis d'accord avec vous,-néan-
mo;ns il feut .aisser la possillité de sé fair e remplsacer,

M, LANGLOIS, = Ce n'est'pas le pays qui désigne,
c'est U, Brichta qui désigne. Il peut cédevtes pouvoirs

4 une autre personne,




o B} »
g LANGLOIS. = Nous mettons donc dans le réglement @
"Le délégué nationsal chaxgé de représenter au Conseil un
membre de la Fédération doit &tre obligatoirement choisi
par ce membre parmi les techniciens responsables de l'acti-
vité de la Cinématheque"”.
M, BRICHTA, = Pratiquement, si je ne peux pas
aller a Néw-York. je peux envoyer quelgu'un, mais si Je
ne peux snvoyer quelQﬁ'un.»si je charge noire Attaché de
Presse A la Légation, c'est moi qui suis responsable de
ce qu'il fait ?

- Nous ajouterons : "lLes délé gués

choisis seront responsebles de 1a désignation de leurs
suppléants en cas a'impossibilité de déplacement,”

Estece que vous croyex gu'il sereait souhaitable de
préciser que la Fédéretion s'intéresse particuliérement a
1'Histoire de 1'Art de 1'industrie ecinématographique 7
Estece qu'il est nécessaire de faire une définition plus
préciso, ou scuhaitabple de xcst:r dans le vague, parce

qu'il y a des cinémathéques spéeialisées qui peuvent &tre

intéressantes.

SADOUL.= dJe crois qu'il vaut mieux réeter
dans le vague. Vous pouvez tomier sur une cinémathéque
spécinlisée.

M, LINDEGREN, « Lg porte est ouverte pour%oﬁt le

ronde. I1 y & en iAngleterre par exemple de petites arch

ves pour les films d'armée, ces archives ne concernc’



les choses que nous discutons ici, mais c'est inclus par
cette définition.

M, SADOUL, - (lecture du texte)

Mo LANGIOIS, = I1 faudrait metire qu'on exclut les
gcinémathéques pédagogiques.',

M, COMENCIEY, - Cela sonne mal, mais Je comprends

qu'il feut faire une différencé¢

M, SADOUL, - Le Conseil est souverain,

L \NCLOIS A Supposons que la Cinémath@que du
S.C.A., pose sa candidature, ce n'est pas une cinémathe que.

M, SADOUL, « Supposez gque dans trois ans vous syee

" une eindmathdque qui soit une cinémathéque d'armée quelcon-
que, qui se trouve avoir des films, et que nous ayons a éta-
blir des éah»nzes 7

M, LANGLOIS, - Wous les avons 4 iLravers le membre

national .

i, BRICHTA, = I1 doit y avoir unm memhre par pays.

M, LAN3LOIS, - Il y a en a deux, prenez le css de
la France avant guerre, sa Cinémath&que n'était pas recon=
nue par le Ministdre des Beaux-Arts, nous pouvions voir un
jour surgir la cinémathique nationale poursuivant le ménme
but et faisant le méme tragaii. i nous avions eu un membre
dans la Fédération, cette cinémathdcue nationale n'aurait
pas pu avoir un membre dans la Fédération, on a prévu

deux membres,'dont 1'un doit 8tre obligatoirement unec ciné-

mathdque privée, on leisse toujours ls liberté & une ciné-
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math2que privée d'exister parall®lement & une.cinémathéquo
d'Etat,. |

i BRICHIA, =~ Qu'estece gue nous devons.faire dans
le cas de i, Wesly ?

Mo LANGLOIS., - C'est un collectionneur, c'est une
bibliotheque privée.

En Amérique, il & a deux ctnémaxhéques dont 1'une
est membr= et L'suatre n'eét pas membre, Pour l'instant, la
Librairie du Congrds n'a conservé que les films politiques,
mais demain elle pesut comnserver tous les films, par consé-
gueat elle peut E&tre incluse. .

Supposons, bien que.cela ne puisse plus se produire,
gue nous ayons de nouveau un Etat fasciste dans le monde,

il faut gu'il y ait & ¢8té de la cinémathéque fasciste une
cinéménnéque indépendante.

e BRICHTA,- Vous vous souvenez de X...., jé ne
peux pas mé rappeler le aom qui avait une grande cinéma-
thdque ? '
o LANGLOIS

i - (e sont des collections privées,

ce ne sont pus des cinémathéques. Une cinémathegue doit
avoir un statut, un Conseil d'Administration.

M, 94LOUL, = C'est un erganisme publie.

Mo BuICHTA.‘- Comme chez vous la cinémathéque de
Presse. |

M, LANGLOIS. - Ce n'est pas une cinémathéque,

c'est un organisme commercial,
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M, LINDEGREN, - Je n'ai jamais'compris pourquoi
il est nécessaire, dans tout le trevail de la Fédération,
qu'il y ait simplement un membre, :

M, LANGLOIS., - C'est unefuestion diplomatique,
Je erois qu'il vasut mieux laisser la chose en suspens en
attendant la solution de Paris. La cagest trancﬁé en Itali
mais il peut se pozer &fnouveau. Il se pose en Amériqgue,
vous ne npouves pas empecher qu'en Amérique, qui est un
pays d'initiativeé absolues, il y ait par exemple une ciné
mathéque & Los-Angeles,

Mg CADOUL, = Il peut y en avoir deux ou trois,

C'est lo limitation de deux qui est un peu arbitraire,
M, LANGLOIS, - C'est la limitation qui a été pris
par les iembres Feordateurs, pour renforcer 1euf p&sitién.
i, SADOUL, - Pour ceci, il n'y a pasde cas ol
on puisse aveir plus de deux cinémathéques, si on volt que
dsns un paye quelconoue il est nécessaire d'avoir trois ou
quatre adhérents, oun pourra peut-8tre rectifier le réglee

ment en conséquence, attendons 1'opportunité,

My LANGLOIE, « On pourrait mettre une adjonction

"En sucun ¢a8, ung colleetion privée ne peut étré considée
rée comme. une q}némathéque, et gu'en aucun cas les"archi-
ves d'un service public ne peuvent &tre considérées éom-
me une cinémathédue. Par exemple i, Kirkilby, wvous étéa

une cinématheéque, tandis que par exemple le Musée du Louvre
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peut avoir sa collection de films, par conséquent on peut
mettre ¢

"%n aucun cas, une collection privée ne peut gtre
une cinémsth2que, pas plus que les archives d'un Service

public."

eat tranchée,

M. SADOULY = J'aurals deux questions & poser. Je
jette cetta idcde Gmus 1a discussion, non pas comme une
proposiiian sbhzolue, Est-ce'que vOus ne pensez pas qu'il
seraié néoessaire de {aire un voeu Sur la question des re-
fabricstions de filme, clest-t-dire que lorsqu'un film
de Curgctére srtistigue se trouve, pour des raisons coxmere
cinles, retiré ccupldtement de 1'exploitation d'un pays,
octest le oss du "Jsur se Leve", Est-ce que nous ne pouvons
pes émettire le voeu et le signer que dans ce cas une copie
enit désignde A la Cindmsthégue du pays duquel il est re-
tivé de le cireunlatlion,

M. LANGLOIS, - Tous les films hors d'exploita-
tion doivent 8tre mis d 1a disposition des Cinémathéques,
11 faut en faire une légialation, noué sommes iei pour crcex
une législation des Jindmathéques, |

M, SADOUL, - Il y a tout de méme cette guestion

trés sctuelle & cause du "Jour se Leve", par exemple. Ne
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pourrait-cn pas faire un voeu séparé de 1'autre question,

ceci n'enpéche pas que nous avons un orogramme & longue

échéance., ' |
Voici ma sasconde  question., Je dis & titre d'infore

wution, aussi bien par la Cinémathéque que par exemple l'Ase

sqciation deg Critigques de Films, ou autres organisations,
nous &vouns poursulvi une démarehe aupreés du Gouvernemeht
pour qu'il exicte un dépGi iézal, = Vous savez qu'en Anglee
terre ou en Frapce, chague fois qu'on pﬁblie un iivre, il
doit étre déposé a la Bidbliotheque Nationale, chez vous
“en Angleterrs, o'est su British luseum, et en Amérique & la
Librairic 2du Congrda, Nous pouvons, nons; demander par un
voeu l'institution du 1ép8t 1égal dans chaque pays, Je pense
| gue nous n'aurons pes goin de ceuse, i1 y a généralement une
Commissicn de Censure, wn film ne doit pas passer sans le |

|

visa de censure. Il est certuin qgue la dépense est insigni- |
fiante, cela représente d peu prés up millidme du prix de
TOViénto

M, LINDFCREN, - Nous sommes tout A& fait d'accord, |

et en Angleterre nous avons l'intention de faire de méme. |

M, SADOUL. - Si je prends )'exemple de la France, |
_un.film colite 20 millions de frenes, une bobine coﬁte |
20.000 francs, ¢'est la millidme partie, c'est une petite
obligation pour un grand ou un petit producteur.

t, COMENCINI, = Vous avez parlé tout a 1'heure a't
ne'liéte a établir, est-il opportun de le faire immédistes

ment ?




M, LANGLOIS. = C'est une décision qui a été prise
il y a trois jours. Miss Barry a émis le voeu qu'une liste
oonplbj:g de tous les films de la Fédération soit publiéde,
de fagon A ce qu'on se rende compte des films qui ont été
sauvés par nous tous., De cette fagon les gens pourront se
rendre compte du travail effectué par les Cinémathéques
pendant ces quatre ans, Mettons si vous voulez le mot
"catalogue®. C'est méme le travail de la Fédération de main-
tenir & jour ce catalogue commun du,.ﬁlu.

D'autre part, il serait également souhaitable que

dans le méme esprit, en dehors de ce catalogue commun,
nous fassions une liste de tous les films qui, & notre

connai ssance, se trouvent &tre disparus. Je crois qu'il

y aura des surprises, j'en ai eu une, je croyais &tre le
seul a avon" "]1'Ange Bleu" allemand, i, Metzger en pos séde
une et M, Lindegren en posséde une copie, cela me soulage,
je n'osais plus faire une projection de ce film. Il est
~eertain qu'il est nécessaire, non pas pour tous les films,
mais pour les films importants, d'établir une liste, non
pas de la publier, parce gue cela donnerait une valeur sux
. films, mais de se connmhiquer la liste entre Cinémathdques.
A ce moment-l3 on pourrait savoir ob est tel film frangais.
Il se peut également que nous n'ayons pas de film, mais

' que nous sachions qu'un collectionneur a ce film. Je crois
qu'il serait souhaitable d'établir cette liste compldte
au plus t6t. On pourrait dire "Il serait souhaitable
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qu'une déclaration de chaque cinémathdque soit faite &
la Fédération des films disparus de la production nationale
et & rechercher”,

8i j'avais su que des négatifs suédois avaient été
brlilés, j'eurais peut-8tre été plus attentif dans les co-
pies que mous avons trouvées ici, j'étais tellement persua-
dé qu'il y avait des négatifs,

M, BRICHTA, - Nous avons perdu le film ......
que posséde la Cinémathdque de Londres, c'est un bon film,
l'auteur Xe.eeso.. @ été fusillé par les Allemands, J'cis-
pere que l'Apgleterre mous donnera c¢e film pour prée
sentation,

M, SADOUL, - Je vous fais remarquer que je trouve

trés bien que chacun fasce une liste des films de son pays,

mais il y a la question de 1'Allemagne.

M, LANGIOIS, = Il faut faire également la liste
des films allemands existant dans chague pays, par exemple
11' y a une copie de "L@ Rue sans Joie" qui est entre les
mains d'un collectionneur,

. Mg SADOUL, - Estece qu'il neBerait pas nécessaire
de faire de méme pour les films russes, tant que la Ciné-
math®que russe n'est pas adhérente?

- M, LANGIOIS. - Par exemple si j'ai des films
tcheques, ou si M, Lindegren a des films frangais, je crois

‘gue nous pourrions peutefire demander & M. Lindegren la

communication de ces films francais, avee facilité de
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contretyper écs films nationsux anglais ou autres.,

Mo SADOUL., ~ Que chaque Cinémathéque favorise la
Cinémathéque nationale pour les films nationsux,

M, LANGIOIS, = Je erois que c'est un voeu que nous
pouvons émettre, T9.L8, '

D'autre part, il y a un eas trés préeis, je 1l'ai
fait trancher par M. Fourré-Cormerais.

Avons-nous le droit, lorsque nous avons une copie
par exemple, comme je l'ai trouvée récemment, d'un film
en couleur,unique, Pathé 1910, lorsque nous savons que le
négatif n'existe pas, de contretyper ce film antéien ? J'ai
fait trancher le cas par M, -Fourré-Cormerais qui a donné
ordre de passer outre et de contretyper le film pour les
films d'avant 1914, Vous savez qu'ils étaient vendus au

métre et non pas loués, il y a donc des masses de copies.

Je erois que nous avons le droit de contretyper ces films
sans chercher les propriétaires, parce que nous ne les
trouvons Jjamais,

J'ai acheté les négatifs Eclair & titre personnel.
Qui a les droits des négatifs Eclair ? Personne. Nous |
avons tous fait cette chose ﬁrdguiiiro. M., Lindegren, vous
avez contretypé ......., J'ai contretypé toutes sortes
de choses, je crois due nous devons faire un réglement
confidentiel que dans le cas des films trds anciens, ce
n'est pas une faute,

"Dans le ces des négatifs appartenant A des films
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disparus et dont les ayants-droits se révdlent introuvables,
ainsi un'duna le cos des films d'avant 1914, dont les
CInénnxhlqucn peuvent avoir des copies vendues & 1'épogue,
les Cinémathdques sont libres de contretyper®.

U, BRICHTA, - C'est votte fagon de dire que vous
pouvez le faire,

M. SADOUL., - Si on n'en fait pas une copie, la
pellicule peut se désagréger. |

M, BRICHTA, - Si j'ai bien compris, ¢'est une ma-
niére de pdnnor que la Cinémathéque considdre qu'il est de
son devoir de faire tout ce qu'elle peut pour sauver le

film, méme en faisant des doublages.

M, LANGIOIS, - On pourrait mettre ceei : "9i c'est
une copie considérée oon-.'nniqné.'ln Cinémathéque, ete.,."
~Pendant 1'occupation, pour des films dont je savais qu'il
n'existait qu'un négatif en France et aucune copie dans le
monde entier, j'ai fait tirer une bande, de facdn A mettre
le film dans deux endroits différents, Nous avas discuté
cela au mois de mars, Miss Barry n'était pas 13, il est
mieux de soumettre ce woeu en sa présence.

Nous avons étudié au mois de mars le problime des
projections non commerciales, e¢'est-d-dire quelles sﬁnt les
projections auxquelles nous avons le drbit de partieciper,

nous avons également éfudid la question des films hors-expl
tation qui doivent &tre exploités par la Cinémathdque.
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Ce sont les deux questions les plus importantes qui avaient
€té étudides, je erois qu'ii faudrait les examiner en présence
de Miss Barry,

M CHf « Je peux faire une proposition, je
pense que c'est bien que tous les procéddés de conservation
du film soient connus de tous les membres de la Fédération

H, SADOUL, - Je erois que dans ce domaine il serait
souhaitable qu'on mette au programme de la Fédération 1'é-

dition d'une petite brochure sur la conservation des films,
qui donnerait tous les remnseignements sur ce que nous savons
de la préservation des filni. tous les renseignements devrai
8tre communiqués su Sidge de la Fédération qui les centrali-
sera, ' |

M, LANGIOIS, - Un autre probléme intéressant. Dans
chaque pays, nous avons des probldmes de conservation qui
sont trés graves et trds cofiteux, je erois qu'il est inutile
que chaque pays monte des laboratoires pour lui, mais que
tbus pourraient bénéficier de l'existence de machines qui
existent dans différents pays. Par exemple, s'il existe un
moyen de tirer les pellicules Lumidre avee deux trous, si

" une cinémathéque peut le faire, il serait ridicule que
chaque Cinémathdque fasse l'effort de construire la machine.
Mo FAVCHLIN, -« Noussavons discuté le probldme d"m |

petite biographie internationale, puisqﬁ'il a été difficile

pendant B guerre d'avoir des mouvelles sur les no veaux
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livres de cinéma, je propose que chaque pays établisse une
liste des volumes publiés pendant la guerre et 1l'envoie a
un centre, et qu'on ¢tablisse d'aprds cela une liste inter-

nationale, |

s SADOUL, = Je pense que cela devrait paraitre
dans le Bulletin,

Mo LANGIOIS, = C'est dans le réglement de 1939,
nous avons été suspendus péndant 1'0ccupation. nous avons
a .nous communiquer ce qui a paru depuis 1939, nous pou=
¥ons dire "que dans les six mois chaque Membre ehverra au
8idge de la Fédération Internationale des Archives du Film
sa liste des livres gt publications parus depuis ‘19}9, en

Vue de communication & tous les membres,"
| Nous pourrions faire la méme chose pour les films,

M, BRICHTA, - Je demande la chose suivante : nous
avons une carthot@que de tous nos films depuis 1898. Vous
trouverez dans notre carthot@que chaque film édité en
'rohéeoslovaquie avec tous les détails, je pense que c'est
quelque chose d'intéressant, chaque cinémath&que peut faire
de méme, | _

wile LANGIOIS, - 81 on normalisait la carthot®que ?

M, BRICHTA, = 81 chaque cinémathdque a ce systime,
elle peut envoyer les cartes en communication,

Y, SADOUL,- Qui a une carthotdque ?
M, LANGLOIS, - Nous avons un fichier théorique,

Nous avons étudié le problime de la carthotéque, nous avons
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établi une fiche mod®le que nous pourrons vous soumettre,

M, SADOUL, = Il serait souhaitable que chaque ciné-
matheque ait la méme conception de la carthotéque, de fae
gon & ce qu'on puisse faire un échange de fichiers.

M, LANGLOIS, = Nous allons charger le Bureau
d'étudier le probldme de la carthotéque, le Bureau doit
se réunir tous les six mois, nous résoudrons ce probléme,

Je voulais aussi ious demander si jamais les
stocks de la Reisoh-Arohiv sont retrouvés en Ailenagnc.

il serait bon que le Bureau puisse désigner deux ou trois
experts qui puissent se rendre sur place.

D'sutre part, je vous signale que j'ai un ordre de
mission pour me rendre en Allemagne avant la fin de ce
mois., Est-ce que la Fédération verrait un inconvénient A
ce que Je prdfigo de ce séjour pour faire des démarches .
officieuses, c'est-d-dire interroger les gens, ete...

Je vais & Munich, est~ce que Vous me chargeriez, au nom

de la Cinémathdque, de poser la question & K..... que j'ai
vu ¢ "OlU sont les stocks dont vous m'avez parlé et que je
devais voir avec vous 7" Si j'ai votre pouvoir, j'aurai
beaucoup plus de poids.

Mo BRICHTA,= Nous avons eu des films transportés
& Vienne,

M, LANGIOIS, = On pourrait rédiger le texte sui-
vant : "Une Commission d'Experts sera désignée pour trier
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et étudier les films deslstocks de 1a Reischen Archiv.®

M, BAECHLIN, = Pout & fait d'accord,
i, LANGLOIS., = "Le Seorétaire Général de la Ciné-

math&qﬁe Francgaise est autorisé, puisqu'il se rend en
Allemagne, & représenter 1a Fédération,”

Maintenant, mous voulons VOus demsnder une chose.
Le Buresu de la Fédération Internationale des Archives du
Film a été €élu en 1939 et n'a pas pu prendre ses fonctions,
vous réfléchirez a ma pmposition. pous en reparlerons :
cet apresemidi, Jje vous la fais au titre einémathdque et
non au titre Fédération. Nous avons souhaité que le Bureau
de la Fédération qui a été élu en 1939 et qui n'a pas 2
pu entrer emn fonction, puisse étre réélu de fagon A& pouvoir
fonctionner, en remplagant le poste occupé par 1'Allema~-
gne par un mnouveau membre.

Je erois d'sutre part, qu'il serait nécessaire
qu'il y ait une réunion entre nous et 1'U.N.7,.8.C.0. pour
qué si 1'U.N.E.8.C.0. reconnait la Fédération, il y ait
deux délégués de la Féaération au sein de 1'U.H.F.8.Ce0.,
d'une part pour nous repréaen-ter et dtautre pm que la
Commission qui s'occupera des aréhivea a2 1'U.N,F.8.C.0,
puis se se réunir % Londres et rencontre les dirigeants des
autres cinémathdques qui ne sont pas membres dela Fédéra-

tion et qui ne sont pas jnelus dans notre réglement.
Je pense qu'il est nécessaire qu'il ¥y ait des rap-
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ports et nous ne pouvons pas exiger de l'U.N.E.S?c.O. qu'il
né reconnaisse que les seules cinématheques existantes, il
peut reconnaftre la Fédération comme le seﬁl organisue,
ou comme 1'organisme officiel chargé des cinémathiques,
mais i1l y a d'autres cinémathdques, il y a donec nécessité
de nous rencontrer & Londres avec les responsables de
1'U.N.E.S8.C.0., au British Institute par exemple su début
de 1'automne, de fagon & discuter 1le probléme. Je crois
que c'est un geste que nous devons faire.

M, BAECHLIN.,- Je suis tout & fait d'acoord.

M, LANGLOIS, = Voild les problémes que nous avions
& discuter ce matin.

La séance est levée.

La séance est levée & 1 heure.
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M, LANGLOIS.~ Nous avons solutionné un certain
nonbre de questions ce matin, mais nous devons encore en
examiner un oertain.nonbre‘d'autrea cet aprése-midi.

J'avais expliqué ce matin le point de vue de la
Cinématheéque francaise au sujet de la nomination des meme
‘bres du Bureau.

Le Bureau a été élu en juillet 1939 et devait prene
dre ses fonetions au mois d'octobre suivent, par le fait
de la guerre, le Bureau n'a pu entrer en fonetiomns, nous
avions pensé, si vous n'y voyez pas d'inconvénients, A
réélire le Bureau de la méme fagon pour un am, étant en-
tendn qu'en 1939 les choses étaient faciles, il y avait

‘quatre membres du Buresu et quatre Membres du Conseil

d 'Adminiatmtiono

Maintensnt le Buresu se composera d'un Président,
d'un ou deux Vice~Présidents, d'un Seerétaire Général et

d'un Trésorier, et nous vous demandons 3i vous voyesz un
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inconvénient de renouveler le mandat de Président & 1'Amé-
rique, le mandat de Trésorier A 1l'Angleterre et de nommer
a4 la place de 1'Allemagne deux Vice~Présidents parmi nos |
memnbres,

' *f Je voudrais que ce scit 1l'Amérique qui ait la prée
sidence pour une raison trds import  nte, car le lieu ol
doit avoir lieu le Congrés annuel est toujours le lieu de
résidence du Président. Je erois que cette année seront
résolus tous les problémes internationaux en Europe et
nous aurons intér@t & aller en Amérique l1l'année prochai-
. ne pour régler en Amérique, sur place, avec les personnali-
| ¢és du Film eméricain, gréce & 1'intermédiaire du Museum,
le 5rand probléme des échanges Europe-Amérique, P's
N Miss BARRY, - Je proteste un peu parce que j'ha-
bite 1'Amérique et gque j'ail toujours envie de venir en
Europe, mais j'al entendu que tous parmui wvous, vous aviez
envie de venir aux Etats-Unis. Naturellement, nous aime-
rions beaucoup vous eccueillir la-bas si cela vous fait
plaisir, mais je tiens & dire que ce n'est pas parce que
nous voulons avoir la présidence, c¢'cst une gquestion A
régler entre vous. '
o LANGLOIS. - D'autre part, il y a une période
d'intérim & asmrer entre'la période d'avant-guerre et

la période d'apréseguerre, et il y a intér8t A ce que
toutes les personnes qui connaissent un peu la marche de
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1a Fédération sncienne continuent leurs services, de fagon
A ce que Vvous syez le temps de rentrer dans le jeu des pro-
bldmes administratifs de la Fédération. Nous avons 1'ex-
périence de la Féadration, au bout de deux ans d'expérience
et pendant 1'occupation nous avons pu juger de la situation
exacte, et je crois qu'il serait intéressant, tout au moins
pour cette année, Que nous ayons un Bnreaﬁ qui soit 1l'an-
cien Buresu avec l'e.djoncfion de personnes now elles, pour
assurer la contixmité dans la Fdédaération.

Miss PARRY,- Nous nous considérons comme étant &
1'année 1939.

M, LANGLOIS. - Ha.lhéureusement , je vais faire une
restriction, c'est que x;o‘aa pour rions, étant donné qu'il
semble que les Russes sont tres favorables 32 la Fédération,
- tcut au mina avec eux il faut beaucoup de temps, on a
attendu trois ans les films qui sont arrivés, je crois
que nous pourrions, pendant um, deux ou trois mois, réser-
yer un des postes de Vice-Président & 1'Union Soviétique
pour le cas ol elle poserait sa candidature.

Miss BARRY, = Je suis de votre avis,

M, LANGIOIS, = Clest une suzgestion personnelle.
Il restex;ait done un poste & pourvoir. i vous &tes d'ac-
ecord sur ce point, nous pouvons augmenter le Bureau, avoir
quelgu'un chafgé de la pmpag'ande, un Seerétaire Géndéral et
un Secrétaire Général adjoint.

Miss BARRY.- La conférence suivante se tiendra
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dans le pays du Président, en Amérique par exemple ?

M, LANGLOIS., - Cette année, il y a eu une excep=-
tion puisque nous ne tenons pas la présidence en France,
mais nous avons considéré qu'il était impossible d'aller en
Amérique et que c'était en somme une Assemblée reconstitu-
tive de la Fédération. '

M, KAYSER, - Le sidge central sera & Paris ?
M, LANGLOIS,  Oui, i1y a un Bureau qui est élu
ainsi que je 1'ai indiqué et un fonctionnaire intermational
permanent qui se charge de toutes les affaires conrantes
et qui se chargera de représenter la Fédération, qui est
payé, non pas par une nation, mais par toutes les mations,

Miss BAHRN, -~ Je tiens & dire qu'en zénéral on est
trés soupgonneux les uns vis-a-vis des autres, j'espére
gue nous ne le serons pas ici, puisque nous sommes réunis
pour la conservation des films, ée n'est pas que Langlois
cherche que ce soit & Paris, mais tout le monde sait que
Paris est le centre culturel. Si vous voulez gue nous
Anérieainﬁvayons la présidence, o'estPRHE vous venies en
Amérique, mais moi je n'y tiens pas, ne retombons pas dans
les fautes du passé, ne nous soupgonnons pas,

M, LANGLOIS, = Si vous &tes d'accord pour renou-

veler l'ancien Bureasu, je vous demanderai de lever la main,

nous nous retrouvons en somme comme si la guerre n'avait

ras eu lieu.
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Il reste maintenant & nommer un Vice-Président,

Nous laissons le poste de second Vice-Président vacant, il

sera pourva dans trois mois.

J'ai 1'habitude des Conseils d*Administration, je
erois que lorsgue tout le monde est d'accord, il vaut mieux
mettre les bulletins dans un chapeau. I1 faut que quelqu'un
pose sa candidature, mais nous vous laissons le temps de
réfiéchir, nous n'allons pas voter aujourd'hui,

M, KAYSER, - Quels sont les nouveaux membres de
la Fédération ?

He LANGLOIS,~ (donne le nom des membres actuels de
la Fédération Internationale des Archives du Film)

La question du Buresu permanent et du sidge de
la Fédération se pose.Jusqu'd hier, c'était un drame trae-
gique parce que nous avions établi un bndget de 1 million

de franecs, c¢'était une somme assesz consid‘rable, si on
voulait partager & ézalité les sommes pour lesquelles la
cotisation dépassait tout le budget. Si on avait psrtagé
entre les Membres Fondateurs, on aurait accusé les lMembres
Fondateurs de faire le trust, mais la situation a été
résolue d'une manidre plus facile, parce que nous avons
décidé ce matin que nous serions un organisme de travail,

que nous voulions que ce soient des techniciens qui viennent
ici, nous avons méme établi un texte enm disant que l'Agent



devait 8tre un technicien des cinémath@ques; puisque nous
voulons rester un organe de travail, nous souhaitons &tre
reconnus par 1'U,N.E.S.C.0., Je erois qu'il n'est pas néces=
saire de faire preuve de formalisme en Congres, il vaut
mieux des réunions de travail que des réunions d'anciens el
des banguets.

Il y avait une chose qui me g@nait, avant guerre
nous avions un loeal & 1'Institut de Coopération Intellec-
tuelle qui nous avait été prété, 2 rue lontpensier, ce lo-
cal est toujours le local de la Fédération, mais c'est une
mansarde, ce qui fait que lorsque le délégué allemand est
arrivé, il est entré par le grand escalier d'homneur, il
a traversé les salons, il & monté le second escalier qui
était moins somptueux, puis le troisidme escabier et il
est arrivé au cinquidme étege, il a été stupéfait, parce
que c'était une petite pidee avec une table, un bureau,
une machine & éerire, des classeurs, des armoires, un
téléphone, Tout compte fait, Je erois que cele a bien
fonetionné, c'était largement suffisant, quand on voulait
récevoir une personnalité, on descendait dsns les saloms,
et nous montions lA-haut pour travailler,

Nous pouvons toujours y retourner ssns payer de
loyer, c'est un immeuble gqui est mis a4 la disposition de
14U.N.E.8.C.0,, un organisme international, ce n'est pas

un immeuble frangais, comme avsnt guerre c¢'était un Insti-
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tut de Coopération internationale qui n'était pas purement
francais.

Evidemment, si tous les membres de la Fédération
n'ont pas ce point de vue, et s'ils commencent & se plain--
dre que nous n'avons pas de voiture ni de chauffeur, cela
pourrait nous faire du tort, mais les critiques ne peuvent
venir que de nous-mmes, J'en appelle & Miss Barry et h
u’. Lindegren qu'av:nt la guerre il n'y a jamais eu de eori-
tioues sur la Fédération, & mon point de vue, Jje crois
qu'il vaut mieux ne pes faire un budget d%'un million et que
tout le monde travaille plug_ﬁt que de vouloir Ctre des
Officiels et descendre dans les grands hftels, etc...

D'autre part, la Fédération svant guerre a posé
un probléme tréds grave pour la Cinémethdque francaise, pro-
bléme qui a été tranché au Congreés de New-York, c'est que
si le ronotionnaire n'est pas un homme d'une cert:ine
classe, d'une certaine culture, d'une certsine envergure,
il aura tendance A se considérar comme un employé, ceci
s'est produit avant guerre, ceci en dehors de la personna-
1ité du Trésorier. Le Trésorier-sdjoint de la Fédération
touchait son salaire du Trésorier, par conséquent il se
considérait l'employé du Trésorier, bien que le Trésorier
n'y était pour rien, et nous avons eu & un certain moment
1a crainte de voir une Cinémathbqué franqa:}se dans Paris,

qui sersit la Fédération, c'est pourquoi nous avons fait




ce réglement pour les échanges, qu'il ne peut pas y avoir
de collections, que c'est un orgonisme de liaison, et je
erois que cela aurait pu se produire & New-York ou‘dans
n'importe quel autre pays ol il y a une Cinémathéque.

Peraonneilemant. je souhaiterais que le travail de

la Fédération soit un travail de représentation du fait de
la personnalité du délégué, c'est un travail de documentéition
générale, d'échaﬁgeo, mais dans la pratique,.nous continuons
& avoir des échanges de cinémathe&ques pour toutes les choses
coliteuses, 1l est certain que si nous voulons envoyer un
film, il seta indispensable d'y apposertle tampon de la
Fédération, mais nous pouvons tous avoir ce tampon de la
Fédération, et nous n'avons pas besoin de passer par le side
ge de Paris pour faire des échanges de films ou des envois
de livres, par conséquent le rfle du fonctionnaire de la
Fédération devient le rSle d'un fonctionnaire intermational
qui aura & e¢8té de lui un Secrétaire ou une dactylo, dans le
but de centraliser tous les renseignements, d'envoyer les
convocations pour le Congrés, les rapports, qui sera la
personne capable d'aller parler en notre nom & 1'U,N.E.5.C.0
dans les cérémonies officielles, ee doit &tre, vous le voyez,
un homme&d'une certaine classe, je dirai méme un nom inter-
national si possible.

Nous svions envisagé la personnalité de Griffith,
nous avions pensé que c'étnit un geste A faire, qu'il était |
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le pére du cinéma, que c¢'était un geste trés grand, mais
cela avait un énorme inconvénient, c'est que Griffith a
toujours véecu au Ritz, qu'il est pauvrep mais qu'il contie
nue & vivre au Ritz, qu'il y vit d'une facgon cofliteuse, qu'il
n'est pas célibataire, il a une femme, des enfants, des
chats, et la Fédération ne peut pas, malgré 1'intérét que
son nbn représente, se permettre de lui payer le séjour
151. non seulement nn salaire, mais des frais de vojagc.
Alors, le drame s'est posé, nous avons cherché gquel
était de moyen le plus économique, e'est évidemment que le
fonetionnaire soit Frangais. Mais, sur ce point je suis

formel, j%estime que puisque le sidge est & Paris, le fonc-

tionnaire intemafional ne c’oit pas 3tre Pranqa.il, parce

ARG S T e SG

que s'il est !‘ranqais, c’egf que 1a Fédération n eat pa.a
1ntemationale, elle est frengaise, Je me refuse absolu-

. .
ment & ce que oe fonctionnaire soit un rranqais quelconqn..

“Nous nous trouvons & 1'heure actuelle devent deux
propositions, une du British Institute qui nous propose un
eritique anglais, qui hebite Londres, voild 1'inconvénient
qui recommence, la vis & Psris est tellement chére, et
d'sutre part, je ne crois pas que ce eritique ait un nom
international, i1 s'appelle Arthur Vasselo,

LINDEGREN,~ FKous ne voulons pas poser cette

candidature, il existe, mais je pense gue Langlois a une
weilleure proposition & vous faire., Vasselo est un critique
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anglais qui a écrit beaucoup sur 1'histoire du Film, avant
la guerre il éteit notre expert pour le film continental,

Miss BAIRY, - Il y & une chose que vous n'avez pes
dite, c'est que ce Secrétaire ne sera pas tepu au bureau
tous les jours de la semaine. |

Mo LANGLOIS, = fhs Museum a fait une propositionm,
puisque nous ne pouvons pas payer le séjour et les frail
2 une personne qui viendrait habiter Paris, pour une fonce
tion qui n'oblige pas A un trevail permanent, et & cette
proposition s'est jointe la Cinémathéque Francaise, c'est
la suivante : Il faut trouver quelqutun qui vivra en France,
meme si ce n'est pas le Seerétaire, parce gué o'est un are
tiste, qu'il a habité Paris autrefols et Veut y revenir et
qu'en somme il vient habiter Paris de son propre choix.
D'autre part, i1l faut un nom international, un homme jeune
et actif, et Wiss Barry a pensé & un grﬁnd nom @u cinéme
documentaire, du cinéma parlant, un homne gqui veut travaile
ler, qui vient en France pour travailler avec la France,
parce qu'il a toujours vécu en France bien qu'il ne soit
pas Frangais et qui a véeu longtemps en smérique, par con-
séquent il ne pcut pas 8tre conai&éré comme un étranger,

{1 appartient & une petitec nation et ne peut pas se trou-
ver parmi nous, parce gue cela eréerait un incident di-
plomatique, mais ce sera un geste extraordinaire, aussi
§1en politiquement que diplomatiquement et qu'artistique-

ment, c'est un homme qui a été persécuté. Nous avons
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pers é, puisque Dunuel aveit l'intention de revenir en France
pour travailler dans le documentaire, et que de plus il
éorira dsns les jourmsux espaznols, qu'il sera correspon=-
dant des journsux américains et que par 13 méme il n'aura
pas besoin d'une somne considérablc;

Biss BARRY. - I1 a travaillé pour le Gouvernement
américain, c'est un homme corrzet qui a un grand sens des
responsabilités et bemucoup d'organisation, ‘11 est trds
artiste, mais trés ocdonné, il purle deux,‘ou trois lan-
gues et il eat trés connu dsns le monde international.

i, BRICHTA, = Il serait le Secrétaire Géncral ?

e LANGLOIS, - Le Secrétaire exécutif qui surveile-
lerait le Buresu mais A qui on ne demanderait pas une pré=
gence constante, parce que s'il ea était ainsi nous devrions
le payer 35.000 & 40,000 franes par mols, mais nous avons
itintention de lui donner ses frais de représentation pour
les queiquea heu res qu'il passerait dans le Bureau 4 cer-
tains jours, nous pourrions lui domner une somme qui serait
inférieure de moitié sux sppointements d'un Scerétailre,
pour nous c'est une chose importante,

Miss BAIRY, - Nous ne savons pas si le travail de
Bunuel est connmu dsns tous les pays, c'est'une idée. Il
n'a pas fait que du documentaire, depuis deux ans il est
a Holiywood ol il fsit des doublages, il est vraiment dans
1'industrie wéme,

M, LINDEGEEN, - Je doim dire gue J'ai fait la pro-



Je ne connais pas Bunuel personnellement, mais d'aprés ce
que j'en ai entendy dire, je considdre qu'il sera plus
efficient pour le travail que nous lui demandons,

M, LANGLOIS, - D'sutre part, e'est un casfiéli-

cat, car il est Espagnol,

Hiss BARAY,- On sait bien que e'est un geste, si
vous €lises Bunuel, on sait qu'il n'est pas un grand ami
de Franco, Nous ne pouvons pas vous suggérer la chose sans
vous dire que nous en connaissons les conséquences,

Mo LANGIOIS., = HNous allons avoir & nous proncncer,
Je ne vous demsnde Pas de vous prononcer aunjourd’hui, J'ai
Profité éu diner d'hier pour parler au Directeur Gérf rsl au
Cinéma, i1 a trouve que ¢'était un troes besu geste de prene
dre quelqu'un d'Espagne, parce que cela ne pouvait pas
heurter ay point de wue diplomatique, et qu'en méme temps
e'était une chose agréable,

MBs BARRY, = J'al oublié de dire qu'il a été
Attaché culturel du Gouvernement espagnol en Amérigue,

&m = Dans le Gouvernement de Franco ?

Miss BAIRY, - Nom, c'est um de mes amis, ¢'était
en 19537-1938, i1 était attaché culturel pour le Gouverne-
ment de la République, J'ajoute qu'il a des pPapiers diplo-
matiques, ce qui est toujours intéressant pour le poste

qu'il occupera,
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My LANOLOIS, = Voild 1l'éxposé du probléme, nous
ne poﬁvons pas le trancher immédiatement,
| Miss BARRY, -~ MU@me si vous vous décider & demander
Bunuel, il n'‘acceptera peut-8tre pas.

M, KAYSER, = Il faut pemser A une deuxidme candi-
dature éventuelle, parce que c'est assez pressé dans la
circonstance,

LARGLOIS, = Je erois qu'il faudra chercher quele
qu'un dans les petites nations,

1 P __+ = J'ai & proposer Rudolf ..... Il vit

a4 New-York, je ne ssais pas quel travail il fait, un travail
d'études peut-8tre.

Uiss BARRY, « S'il a envie de rentrer en France,
il n'a pas eu un grand succes en Amérique, e¢'est gquelqu'un
que nous connaissons tous.,

M, COMENCINI,» En Italie, il vivait modestement,
il est juif allemand, '

Me LFRIDA.s = Lefait qu'i}l est Allemsnd n'est pas
grave pour nous, mais il est grave pour faire les démarches.

M, COMENCINI,~ Il était naturalisé américain, mais
il a perdu sa.nafionalité pour dés motif's politiqnea.

Mo BRICHTALe Dans la grande Biblioth§qne qui exise-
tait en Allemagne et ol étaient inscrits les noms de tousl

les anti-fzsecistes, je ne sais pas si son nom figurait,
M, LANGLOIS, - ~ Je vais vous expliguer une chose

curieuse, Hans Richter était un homme qui n'éteit pas
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nazi cine Je sache, mais Hans Richter avait‘quitté. 1'Allema-
gne par hasard un an ou deux ans avant 1'avinement dtﬂitloxy
du fait qu'il s'était trouvé hors d'Allemagne au moment
ol les Nasis ont pris le pouvoir, ils avaient oublié son
existence et il ne figurait pas sur les listes des gens
qui avaient été éxclus, 11 se peut qu'il 1'ait été depuis,
mals jusqu'ea 1540, il ne figurait pas sur les listes.

Miss RARRY., = Nous n'sllons pas parler de questions

de race. Nous allons penser A un ‘autre eandidat, nous
n'avons pas su le temps jusqu'alors.

Yo BHICHTA, « Page (?). C'est mon ami, Jé rense
qu'il est ux pew  trop 8gé, c'est un homme oui a véou en
Russie, qui comnalt 1*Allem=grne, la Frence, toute 1'Europe,
mals Je erois que scs conditions seront trds dures,

o BAYSETHR, = Il ést rédacteur en chef & Moscou.
BRICHTA, « A.Budapest'uusai.

Mis 1HY. = 81 vous voulez penser A Bﬁnuel et
& un autre nom, Il faudra penser B quelquun d'asutre, puise
que vous dites que la ¥ie } Paris est trds chdre, '

e LLNGIOIS, ~ Il faudrait arriver & avoir un bud -
get de 360.000 france au msxirum pour la Fédération, Aveo

550,000 framcs eu meximum, nous pourrons établir un budget,

Cela fait 700 Livres, environm,

Nous avons adopté un principe, nous avons une cotie
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sation annuelle et obligatoire, et les personnes qui admi-
nistrent la Cinémathéque doivent &tre les déposants, mais
dans les cotisants nous avons de grosses Sociétés et aussi
des gens qui ont travaill“; autrefois dans le film et qui
sont ruinés, et on a pris l'habitude de les aider.

Miss BARRY, - Qu'ils paient davantage.

Me LANGLOIS, = Nonr, Jje ne crois pes, le mieux se-

rait d'avoir une caisse & e8té, parce qu'un jour les petites
nations deviendront grandes, et je erois que la dif férence
entre petites et grendes, du fait gue la cotisation n'ést
pas importeante, ne proviéndra gue cdu fait des ecinémathdques
priféen. si e'est 40.000 franes, ce n'est rien pour les ci-
némath® ques nationsles, pour les petites cinémath@ques pri-
vées ce serait trés lourd, les pays qui sont plus riches
pourront donner le suppldément, '

My COMENCINI,~ Pour arriver A ce chiffre qu'este
ce que vous avez compté ?

Mo LANGIOIS, - Les appointercnts que je chif fre
pour'hunnel & 15.000 frsnes par mois, c'est une somme minie-
me, personnellement j'accepte cette somme, mais pour Bumnuel
qui..ura d'autres occupations, c¢'est une somme relgtivenent

importante, la seerétazire ou la deetylo gagne 10,000 francs
par mois, et elle doit rester toute la journdée. J'ai ajoutd
100,000 franes pour les frais de Bureau, de timires, ete,..
Il n'y & pas de loyer, i1l n'y a pas de téléphone, pas d'é-
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iectricité.
| M, BARCHLIN.- Les voyages 7

My LANGLOIS., = On fera peut-8tre un budget spécial.

M, COMENCINI,- Cela fait 400,000, cela ferait
40,000 francs de cotisation.

M, KAYSER, - C'est trés peu.

M, LANGLOIS, = Savez-vous quelle était la cotiza-
tion anmaelle ? 12.000. franes. Il y avait tous les mouve=-
ments de copies, les frais de téléphones internationsux qui
entraient dans les frais

. KAYSER, = I1 est peut~&tre possible que la
Cinémathéque soit membre de 1'0.0.E.8.0.0., €lle aura le

tél éphonc. :
M, LANGLOIS, - Je vals ume permetire de dire qu'il

M)

n'y a pes intérlt 4 ce (ue nous soyous scus-membres de
1'W.H.E.8eCe00s mais 11 y a intérét & ce qﬁe nbua soyons
reconpus, gue nous ayons le dreit d'avolir des déX gués
dans les Commissions de 1'UK.E.5.Ce0., Je crois qu'il y
a intérét & rester petits et entre techniciens, 1'U.N.E.8.,C.0
c‘est malgré tout toujours de la burcaucratie.

-Migg BARRY,- Vous aviez dit que M, LQVanhaff de

1'U.NeEeS5.C.0. devait venir comme observateur. Il est

avertd, 41 sait déjA ce ocue c'est que la Fédération, nous

sommes déjh un peu conmmas,

1 HGLOIG, = M. Painlevé a annoncé le Congril
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A 1'U.N.E,8.C,0,, Je erois gue 1'U,N.E.S.C.0. ne fera auzcunt
difficulté puisque mous détions reconnus par 1'Institut ds
Coopération Intellectuelle et que cet orgeniszme ne falt

que reprendre la tradition de l'Institut de Coopération In-
tellectuslle qui étalt reconnu par la Socicté des Nations.
¥, LINDEGREN,~ Le Secrétaire aura des dépenses
pour ses voyages.
g, LANGLOIS, = Om pourrait faire un budget spécial.

Avant guerre, le Secrétaire ne voyagea;t paa,~sauf pour

SR R S SN S T Sl L ST
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le Congrés annuel. c'étaient le Secrétaire Général. le

P L e S G T

Président, e Vice-Président et le Trésorier qui venaient
tous les trois mois & Paris pour examiner le travail avee
le Secrdétaire,

i vous le permettez, nous alions entref dans un
' sujet plus désagréable.

¥, LINDEGHEN, - Estece qu'il n'est pas possible
de fixer la cotisation ? LKt pour les voyégen 7

i \NGLOIS, = Les frais changeront tous les ans,
si le Seerdtaire doit sller & Londres, s'il doit aller em
Awérique, s'il doit allexy & BRle, c¢tc... ;

\
o

#HN, = Je pensé qu'il est nécessaire

de le déeider avant de nous sépsrer, perce gue la premidre
chose ¢u'on me demandera i mon retour & Londres, c'est le
morntant des dépenses,

Mo LANGLOIS, - Mettons 50,000 franes unu maximum

pour chacun des Membres, comme cotisation.
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Ko BRICHTA, - Combien cofite le voysge pour Newe
York 7

wg&g}_&_'- Je erois qu'actuellenent c'est de
1'ordre de 35.000 francs par avion. ‘

Yiss BARRY, -« L'année prochaine, 11 y aura des
biteaux.

M, LANGLOIS, = Je reviens 3 des choses nécescaires,
indispensables et urgentes, C'est la question des travaux
que nous avons faits en mars avee’plusieurs pays. Je me pere
mets de vous signeler ces travaux s'ils vous intéressent,
nous pourrions les joindre, c'est une réglementation que
nous appelons ia projection non commerciale.

1) - Hous avons essayé de savoir comment fonctione
naient les Clubs, mous nous basons sur les réglements de
iiss Erown qui étaient en rdgle avec les réglements de New-
York. (lecture)

¥, BRICHTA., - Nous avons une exposition, on doit
projeter les films, on paie pour l'entrée de 1l'expodtion,

Mo LANGIOIS, - Ce n'est pas 1la m@me chose, vous pov
ver le faire.

Miss BahiliY, - Chez ﬁous. on paie porr entrcor dens
le Museun Marble srch, on ne pasie pes pour le cinéma, c'est
un peu douteux; | 3 |

Mo LANGLO13, - Non, parce que c'est admis partout,
On paie pour entrer au Museum, et la salle est gratuite.

Je me scuviens avoir eu une conversation avec une Maison
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américsine ioi A Paris, on m'a dit : "Ne convoquez pas les
Ciné-Clubs avee 1'Exposition de la Cinémath&que, on vient
pour l'exposition et non pas pour la projection.

¥, BRICHTA, = Chez nous, on paie 50 francs pour )
1'entrie au Qusée; il y a aussi des représentations.’éét-
ce possible 7 ‘
| iy LANGLOIS,» Je vais vous dire, pourquoi la choa§
ne pera‘pas possible, pérce gue la personne qui aﬁra'l'idée
de faire.cela n'sura ﬁas 1'idée de mettre'l'érgent dans sa
poche, ‘ _ |

e BRICHTA, = J'ai un Muség cinématographique et
cinématheéque, Jje fais une repréaentgtion pe rmanente par exeﬂ;
ple, le musée eSt vide, le cinéma cst plein,

Mg LANGILOIS, = Vous n'éteé pas la'seule cinénathée
que qui fait 0g1a. |

e BRICHTA, « Nous sommes uﬁ Kusée,

M BARRY L5 Cl'est une autre histoire, ce n'est

pas une exposition de cinéma,

Mo BRICHTA, « On peut faire une exposition de
cinéma, 11 n'y a aucune loi qui le défend.

g ANGLOIS, = 4 11 peut y avoir un Uusdée spécial.
Théoriquement, ce qu'il faut éviter c'est ce que vbus
avez expliqué, un monsieur qui a une salle qui m<t trois

appa reils & l'entrée et qui appelle cela exposifion. Il

va de s0i que 14 grande exposition, celle gue nous avons
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faite & Lausanne par exemple, dans une salle qui a 40 métre:
de long et 30 de large, ce sont des expositions qui ne
sont pas des escroqueries A base d'expositions.

e KIRKIBY,~ Au'Danemark, on ne paie jamais d'en-
trée pour les expositions. Il y a des membres qui paieﬁt
annuellement pour les séances, ils viennent seulement pour
le cinéma, | |

M, KAYSIR, = FEn Hollande, les Ciné-Clubs ont
1'habitude de falre psyer les entrées,

Ao L@EGLOIS, e En Frence aussi, mais c'est supe
primé-méintenant, j'ai fait haraekiri moi-ﬁéme. Jtavais
cette possibilité en France gue, si on paie uné cotisation
- annuelle, on ; une carte qui'se préseﬁﬁé & 1l'entrée. Je
pense gue l'avantage de 'regevoir les films‘américaina est
plus granq que ;'incbnvénient que représente la tenue d'une
oomptabilifé. |
- J'ai rencontré Vogel le délégué hole

landsis du Ciné-<Club, il ne m'a pas dit lg chose, ils
n'ont pas accepté cette condition,

M, LANGLOIS, = Nous serons olLligés de ne pas
4ﬂpr@ter de filma..hous he forcons pas les Ciné-Clubs &
| suivré. nous ne faisbns pas les statu's des Ciné-Cluls,
notre stétut prévoit les cas ol 'nous pouvons préter les
films. '

Voild le probléme, nous avons intérét a ce que nos

films puissent circuler d'une wmaniére internationale, nous
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avons des pays qui sont plus ou moins séveéres, en France
par exemple, personne n'a trouvé d'inconvéni-nt que dans
les Ciné-Clubs de la Cinémathdque on paie, j'ai fait une
| éotisation assez basse pour que les gens pauvres puissenﬁ
venir, j'estime qu'il vaut mieux pouvoir passer "Les Hae
paces" que de ne jamais les passer pour un inconvénient qui
est facile & réaliser, 'Del,, quoi s 'agit-il ? D'abord cela
permet d'éviter que maintenant - la plaie s'étend sur les
Ciné-Clubs en France - que n'importe quel imbécile inculte
et ignare vienne, et que par ses réflexiops. pa¥ son attie
tude pendant la projection , il chasse les - gens bien qui
Viennent et s'intéressent aux films, alors je n'ai sucun
contrfle , tandis qu'avec ce systdme de ls cotisstion ane
nuelle'. Je peux saveir exactement combien de personnes
j'aurai dans la salle et quélles personnes j'surai, Je
peux avoir une séance pour des techniciems, pour un core
tain.milieu snob, une séance pour des étudiants, une séan-
ce pour des ouvriers, ma cotisation est fixe et annuelle,
elle sera trés élevée, les gens snobs paieront en une seule
fois, les ouvriers, je les ferai payer em deux, trois ou
dix fois, mais ils doivent 8tre taxés, je sais bien que
cela implique la nécessité d'avoir une personne qui ouvre
le courrier, :

Mg KAYSEH, « En Hollande, le systime des taxcs
Sera presque impos sible, on paie toujours pour entrer dans

une salle pour voir un film ou des peintures.
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My LANGIOIS, = Ils paieront les taxes, En France,
cela résout le probléme des taxes, nous devons payer les
taxes sur les pagticipations aux frais et non pas sur les
cotisations annuelles, pour ne pas avoir d'ennuis avec le
Trésor id vaut mieux faire ee gue nous avons décidé de fai
nous avons fsait un arrangerment forfaitaire avec les taxes,
nous payens un forfeit, bien que nous ayons le droit ju-
ridiguement de ne pas péyer ces taxes, vous pouvegz peute
8tre vous arranger de cette manié;e.

e KAYSTH., = Vous avez parlé de votfe crainte d?
- non-exclusivité, en ollande cela n'existe pas parce que.
les Ciné«Clubs sont exclusif's, clest-h-dire que par exem-
ﬁle pour un Ciné-Club d'étudiants, il fsut 8tre membre au
début de 1l'annde pour étre admis aux projections. D'sutre
part, en ce qui concerne les autres Ciné-Cluis il y a sussi
certaines exclusivités, il faut 8tre membre et svoir une
-cﬁrte. | .

| se LANGLOIS, « Il en est de méme en France. Coﬁ-
ment expliquez-vous cette chose qui peut arriver demain
chez vous, Je laisse de cbté lq question einé-club que je
ne connais pas bien parce que je ne connais pas les gens
qui y viennent - nais, pour marquer l'ouverture de la
cinématheque aprés la libération, j'avais invité pour une
séance privée les gens qui représentent 1'élite de la

France au point de vue de 1la société, j'avais fait un pro-
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gramme extraordinsire, or j'ai assisté & un phénoméne ex-
traordinaire, c'est que les gens'qui en 1937 ou 1938 avaient
financé "Les Oisesux" de Marey, qui s'intéressaient aux
films soviétigues, meis leurs gofits avaient tellerent chan=-
gé pandant 1l'occupation qu'ils n'étaient plus capables de
suivre les films gue je leur montrais,

i, KAYSEH, - Ce que vous dites est juste, mais il
y & un autre systéme, c'est de mettre une certaine exclusi-
vité. |

i e > Comment pouvez-vous, nne'fois que
1§ personne est aduise le renvoyer ? J%ai voulu renvoyer
certaines persoﬁnea qui m'ont répondu qu'elles vemaient pour
s'instruire. lles venaient peut-8tre pour s'instruire, mais
aussi pour rire. |

C'est une question qui se pose en France pﬁrce que
c'est un probiéme social, ii‘y e une clas=se de la socidété
qui est en pleiné décomposition depuis l'occupation, cette
classe se eroit toute puissante, toute intelligente. Quand
j'ai projeté "Templte sur 1l'Asie", j'ai entendu au moment -
oh 11 sort de la fumée : "Pourquoi y a-t-il de la fumée ?°"
Ce sont des gens-qﬁe jé ne veux pas nommer pour ne pas leur ‘
feire honte. J'ai dit : "Je vous en suprlie, le film est
zuet, soyez corrects envers vVos voisins, taisez-vous,"
Vous savez ce qu'on u'a répondu ? "Nous pouvoﬁs pérler puis:

que le filﬁ est muet." Quand je me suis fAché, on m'a dit -
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"ionsieur, vous Btesfasciste, vous voulez m'obliger & faire
ce gque vous voulez".

“1H. « En Hollande, quand gquelgu'un se tient

~mal dans la salle pendant une séance, il est exclu.

Mg LANGLOIS, = C'est un ﬁetit Pays, vous connaise
sez tout le monde.

Miss BARRY,- Moi, je faisais annoncer que si les
gens ne se taisﬁient pas, on ne continuerait pas,

My LANGLOIS,= Vouléz-vous me laisser finir la
lecture : "I1 ne pourrait donc y avoir de places dans la
salle payables en une ou plusieurs fois, cependsnt un mem-
bre aura droit A deux invités par séance, ete......"

Miss BARKY.- 11 faut que vous soyez d'sccord, les
conditions ne sont pas imposées par la Cinérathdque, mais
par 1'industrie.

M, LANGLOIS. = C'est simplement parce que j'svals
dit que les deux invités ne psyaient pas. Cependant, Je
vous signale une chose, mais nous allons d'abord continuer
la lecture : "Les fonds non utilisés, ete..." ('est-h-dire
que 1a Cinémath®que italienne avait préva un Festivﬁl du
FPilm, il devait avoir lieu pendsnt quinze jours, ctétait
cependant une manifestation non commerciale, ses ressour-
ces étaient destindes A la Cinémathéque et non pas A des
particuliers, c'étsit une manifestation trés importante

au point de vue publiecitsire, cependant la forme de public




- 25

en Italie est tr2s particulidre, on devait payer pour en-
trer dans les oiné-cluba. J'ai eu de longues délibérations
;@vec|£es aptachés cultufels. ies attachés coumerciasux, etc..
pour résoudre ces problémes, parce qué théoriquement, ne
sont considérées comme privées que les représentations

ol on ne prend pas d'argent & 1l'entrée, ils ont trouvé une
chose qui. est peut-8tre de l'acrobatie, c'est-l-dire un
abonnement pour toutes lﬁs séances,

My COMENCINI, = L.a Grande-Bretapgne et les Etata-..
Unis avaient exigé que le Festival ait lieu dans une salle
de premidre vision, elle nous cofitait 60,000 Lires par soir,
nous avons proposé de faire le festival dans un petit ci-
néma qui nous coﬁtait'7.000 Lires par soir puisqu'ils
ne voulaient pas nous sutoriser A faire payer A l'entrée.
113 ont préféré prézenter des films modernes dans le petit
cinéma que de nous autoriser & faire payer dsns la grande
salle,

i, LANGLOIS., - Quand j'étais & Milan, ils avaient
proposé que vous ayez un abonnement pour toutes les pro-
jections, ce qui faisait qu'en péalité e'était une espice
de cotisatiomn, et je crois que nous pourrions profiter de
ce préoédent\poux'l'adopter au cours de cette rdéunion,

M, COMFNCINI,~ On peut faire payer pour le Fese

tival uniquement, =ans créer de précédent.

M, LANGLOIS.- Si je fais un festival avec certuins




films distribués par les Maisons francaises, toutes les
Uaisons écdepteront. Quand 1'Acedérie du Cinéma avait pro-
posé de faire une rdétrospective du Film 4 Londres, ils avaien
éerit A la Cinémathdgque frangeise pour luildemander des
films, en disgnt qu'on ferait payer & l'entrée, et que tou-
tes les recettes seraient & la disposition de la Cinémathde
que francaise, tous les producteurs intéressés nous ont au-
torisé & le faire, c'est moi qui m'y suis opposé en tant que
Secrétaire Général de la Cinédmatheque, en mettant le British
Institute dens 1l'affaire, en disant que si nous agissions |
de mfme en Angleterre avec l'accord des Maisons frangaises,
nous‘porterions un coup terrible au British Institute parce
qu'un jour on soupqonnéra le British Institute de faire la
méma chose, et comme les Maisons anglaises et.amérioaines
ne soqt pas d'sccord, elles me voudront plus nous donner
de films, parce qu'elles diront que nous f'aisons du commer-i
ce, c'est pourgaoi il y a avantage & adopter ce régiement.
Les autres clauses, ce sont des choses avanfageuees
pour nous en ce scns gue si elles sont adoptées ici, si
nous les appelons les clauses de la Cinématheéque, 8i le
Gouvernement frangais promulgue un décret, ou si tout autre
Gouvernerent le fait, il y a des problemes fbrmidables qui
seront tranchés. Les clauses sont les suivantes : (lecture)

Les copies ou les négatifs des films hors exploi-.

tation appartienhent toujours & guelgu'un Gui en a la pro-

priété matérielle, si nous disons que quelqu'un n'a pes le
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droit de les louer aux Ciné-Clubs, cela fait un heurt, et
c'est pourguol J'ai mis la clause suivante 3

"Les Ciné-Clubs ont le droit de projeter non commer=
cialement, et sans bénifice, les £ilms hors exploitation

dont les droits sont expirés, puisque ce sont des séances

privées. Cependant, cette projeetion ne peut entrainer de

la part des propriétaires de films aucune demande de rétri-
tution sous guelque forme que ce soit, participation aux
fruis ou usure, parce que de la part de ces personnes qui
recevraient cet argent, ce serait un acte commercial, puis-
que seules les cinémath@ques étant slles-mémes des organise
mes non commercisux, peuvent demander en contrepartie de
leurs frais, une participation aux frais, ou recevoir des
dons en espices ou en nature <n échange du prét de ces films

Ce qui veut dire que le plus grand danger que cou-
rent les Cinémathdques & 1'heure actuelle, c'est qu'il y
a des masses de films anciens en stock. Jusqu'id présent, cé&
films anciens en stock ont été considérés par tous les proe-
ducteurs comme ayan® perdu toute valeur cormerciale, et
c'est parce qu'ils ont perdu toute valeur commerceiale qu'il
m'ont été remis; Jje n'ai jamais'pu obtenir les Actualités
paroa qu'on en fait encore commerce.

Or, cette année un probléme trés grave s'est po-
sé. Par exemple, les sociétés américaines n'ont droit

pour les fidms en version originale qu'd un certain nomb re¢
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de projections, la copie originale ne peut plus passer en
France, mais les droits commerciaux sont toujours en vi-
gueur., J'ai été sur le point d'obtenir le dépdt de ces |
films en fin d'exploitation, parce qu'ils n'avaient plus de
valeur commercisle, mwais n'oubliez pes qu'il y a une mule
tiplicité de Ciné«Clubs en France, il y en a plus de 80,
c'est 1A ol est le danger, et comme les CinéeClubs échap-
pent & la législation commercisle au point de vue censure,
ils sont allés trouver les sociétés et ils ont domnné un
minimum de 80,000 francs par copie, de ce fait cés films
qui étaient sur le point de revenir a la Cinéiathéque
frangaice lui ont été refusés, mais la chose grave est que
les sociétés se sont demandées pourquoi elles ne feraient
pas la m@me chose avec les films hors exploit ation.

Nous nous sommes trouvés devant un probléme trés
sérieux, je suis 8ll1é voir ¥. Kamenka qui est le Prdsident
d'Honneur du Cinéma, l'ancien Président de la Chambre Syne-
'dicale, le plus aﬁcien producteur francais, et quand jJe
suis arrivé affolé devant le Conéeil.et d'autant plus affo
1é que mon Conseil d'Administration ne voyait pas le dange
et me disait @ "Qu’évou-vaus & reprocher sux Ciné-Cluus 7"
¥, Kemenka m'a dit ¢ "™ Si les Ciné-Clubs passent un Tilm
hors..expleoitation commercialé. dont les droiis sont expi-

rés eu point de vue de la distribution normale, 'ils ne fo:
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pas acte commercial, mais la Société Régina qui loue aux
Ciné-Clubs "Le Milliom", alors qu'elle n'a plus le droit
.de i‘exploiter. vole les auteurs du filﬁ et les bénéficiai-
res des droit, et elle commet un acte illégal®,
L'astuce consiste & dire qu'on n'interdit pas
aux Compagnies de préter les films, on leur interdit de
les louer, de ce fait ils n'ont plus de vsleur commerciale.
Toutes les Sociétés & 1a Libération étaient prétes
a4 me domnexr leurs filns et & signer uﬁ contrat qui avait
été Approuvé’pendant l'occupation, ils me donnsient l&
libe;té d'user de leursstocks anciens & ma guise, c'estei-
dire que je pouvais, m@me s»ns demander leur accord, envoyer
un film ancien en Amérique ou tirer des copies., iais guand
ces Sociétés ont vu que les sdéances de Ciné-Cluls pouvaient
rapporter de l'argent, elles n'bnt plus voulu signer, par
conséquent, si e11¢s savent qu'elles ne peuvent'utfliser‘
des films dans les (iné=Clubs que gratuiterent, comme

c'est excessivement onéreux, parce qu'il faut tirer des

copies trés chéres, elles ne le feront jameis, elles ne

seront pas Ja1ouses de la partieipation aux frais que la
Cindmatheque frangaise demanda.'Cette‘législation,'la
France est préte & l'appliquer, mais je crois que ce se-
rait beaucoup plus avantageux si zette législation était
reconnue par la Fédération, qu'elle fasse une démarche au-
prés de l'U.N.E.S.C.O. et qu'elle mette cette clause dans

le réglement,
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J'avais un film d'archives, un film tcheéque X....
dont les droits dtaient expirés, qui était une copie uni-
que en France, il n'y avait pas de négatif, J'ai refusé de
préter ce film aux Ciné-Clubs pafce que c'était une copie
unique, et d'autre part, je ne savais paé quel étsit le
propriétaire exact, ils ont éerit A la'Maison de Distri-

- bution qui s'est dit qﬁe, comme le propriétaire était ine
cornu, elie louait. L'escroyuerie a été faite par la Maie
son de Distribution.

Je me souviens toujours de deux exemples qui me
sont errivés. J'ai eu affaire en 1937 A de grosses Socié-
tés frangaises trds respectebles, dont 1'une d'elles peut -
étre la plus respectable, . m'a montré une liste de films,
€t 'on m'a dit : "Est-ce que cela vous 1ntéréuse 2‘ J'ai
dit : "Ce sont des films merveilieux. J'aimersis les avoir
& la Cinémathdque.” On m'a répondu : "Nous ne s vons pas
si nous wvons le droit de vous les donner au point de vue
Juridique, maks pour les films américains, les producteurs
~ sont loin, ils me sauront 'jemagis." '

' D'sutre part, Evens avait autorisé la Cinémathdque
frangaise & recevoir une copie et 1? négatif de ses films
qui €talent & Paris,quand la guerre a éclaté j'al envoyé
les négatifs A New-York, j'avais droit au film *Zuyderzée‘.
C?étgient ces ilaisons parfaitement respectables et puise

santes qui aveient négocié., Le représentant d'Evens en
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France est venu avec le contrat de destruction - on doit
détruire les copies en fin d'exploitation devant des huige
siers - ils 1l'ont su trop tard, tout était détruit, mais
peut-8tre trouvera-t-on une copie dans une Agence de pro=
vincé.qui n'e pas eu le temps de les détruire. . ‘
Parllilement, j'ai fait'moi-méme une chose illéga-
le, j'ai cherché chez les forains et les revendeurs
des films trés anciens dont i) n'existait ﬁlus de copies
ni de négatifs connus. J'étais connu pour acheter des vieux
 films, et un jour ce marchand me dit @ "J'ai recu l'ordre
de 1g C.E. de vous donner ume copie de nzuyderzée™, venesz
la chercher."” Dans la cave il avait toules 1es copies de
"7uyderzée qui avaient été soi-disant défruites, elles a=
veient été revendues par la C.E. A un forain, Devant des
feits aussi illégaux, il est bon de faire une riglementa-
;ion,et de nous faire les défendeurs des films anciens,
c

MENCTNI, = J'al remarqué ce que vous avez

dit au sujet &u film tchéque, hier on a parlé de 1a ques-
tion des droits, quelgu'un vous a demandé'aprés coﬁbien
d'anndes le droit était échu. Vous avez dit que cela variait
entre 5, 10 ans, ete...

in Itelie, la solution est celle-ci, il y & les
films qui doivent &tre détruits par le propriétaire du
film, puis il y & le cas des films dont le propriétaire




est loin, qui ne s'y intéresse pas, et ceux=-ci pé; le secul
feit qu'ils ne doivent pas &tre matériellement détruits,
sont considérés comme inexploitables. ‘

M, LANGLOIS, - Ils sont pour ainsi dire retirds
de la circulation, Tous les films frangais en Italie sont
vendus pour sept ans.

i, COMENCINI, = A l'expiration des sept ans, ils
sont revendas & une aatre catégorie de producteurs.

iy LANGLOIS, - C'est une chose possible pour les
films parlant; les films ruetls n’intéressent plus personne.
Vous avez des cas de films parlant comme “Le Million™, Ja-
mais depuis 1935 on n'a obtenu une seconde licence,

NI

QLG - Je le prouve par un premier exea-

ple, "le Gosse" circulait librement en Italie, et 1l%histoire
de Charlie Chaplin est née parbe que quelqu'ur 1'a vu en
France, Un deuxi®me exemple : Récemment il y a eu de nou-
veaux Ciné-Clubs, soi-disant culturels, et gqui sont du come
merce. Il v a méme une Cinémathdque qui s'est fondée &
Milan, ils ont acheté des films pour faire de 1l'argent,
la Metro Goldwyn Mayer n'a rien dit, '

¥, LANGLOIS, = €'est um parlant ou un met ?

Mo COMERCIN « ('est un paridnt. Ils se sont:

mis d'sccord.

id ANGILOIS., = Ils vont intervenir, car je peux

vous certifier que les seules Maisons qui sont strictes &
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ce sujet, ce sont les Maisons américaines,
COMENCINI,- Une Maison qui fait cinémathique.

a trouvé deux copies de deux films de Charlie Chaplin,
celui des sousemarins et celui de l'sviation,

M, LANGLOIS. - Vous confondez deux choies, Il y &
les firmes américaines et leurs succursales en Amérique,
11 y a eu des moments ol les films américains ont été
distribudés par des soeiétéé nationales, le cas alors est
trés différent. 11 ¥y ayait ici une Société, ils n'ont plus
le droit d'exploiter commercialement depuis 1l'annde der-
nidre, mais ils avaoient acheté des droits illimités jusgue
13, mais cependant dn ne leur a pas repris le négatif, c'est
leur propriété, mais ils ne peuvent plus l'exploiter commers-
cialement. |

M, FRIDA., - Lorsque les Sociétés américaines ont
retiré la projection des leurs films pendsnt l'occupation
de 1'Alle magne, on a caché ces quelques films, qui leur
ont ¢été rendus. |

M, LANGLOIS, = La @8ue chose est arrivée en Frence
c'est une chose qui aura de grands avantages. Jfai sauvé
peut-8tre 1,000 films américaina & Paris, Je les aijrendna
 aux Malsons américaiﬁea. ils eirculent, ils stusent ou ils
périront, mais si les Maisons américaines sont des sociétés
triés strictes, je cerois que ce sont des gens trés corrects,
et que 1i¢ geéte que nous avomns fait est une chose qui nous

gsera l'avorable,
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Mo KAYSER, - Nous avons une difficulté semblable,
par éxemple pour le film de René Clair "Paris", il y =2 des
droits & payer pour le distributeur cormercial pour le pas=
ser en Hollande,

M, LANGLOIS, - Pour 1'instant, nous né traitons
que les films muets. Pour les films parlants, je me suis
rallié A 1a position de Lindegrem, il est souheitalble, si
nous voulons obtenir des films parlant, d'éviter de les
montrer, tout én moing €n Enropo. Je crois que si vous
obtenez des films psarlant tous les ans en Angleterre,
c'est parce qu'on sait que Vos réglements sbnt stricts
et que Vous me pouvez pas les projeter,

sle QQMEHQINL.- ¥éme pas dans les Ciné-Clubs 7

M, KORNGOLD. - Nous faisons la méme chose,

M, LINLEGREN, = 11 y a deux parties dans notre
réglement,, d'abord la conservation, puis nous recevons les
films pour les projeter. Emsuite, nous avons un contrat
aveec les producteurs, les distributeurs par lequel nous
pouvons mont rer plusieurs films, d'abord les films en an-
glaié, et maintenant nous avons l'intention d'entrer en
contact avec les Compagries américaimw s,

¥, COMENCINI, = Vous avez dit qu'il étalt sage de

ne pas projeter les films parlants dans les Ciné-Clubs,

Mo LANGLOIS. - Pendant qu'ils sont em exploita-

tion, il faut éviter de les passer dans les Ciné=-Clubs de
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facon coursnte, ssuf dsns les pays ol l'industrie est pare
faitement amie, pour éviter de créer des incidents. Je crois
que dens le cas de la Hollsnde, vous 2tes bien avec Vos syn=
dicats, mais il y a des pays ol ce n'est pas le cas, et que
1'intérdt des Ciné-Clubs, ne 1l'oublions pas, c'est de pase
ser des films inédits de grand intérét, et le rOie de la
cinémathéque, d®s gue nous aurons des correspondants pare
tout, c'est de permettre, en morge de lglirculation commere
cisle courante des films que l'on juge commerciaux, de
permettre sux pays différents de connattre ces films qu'ils
ne connattraient jemais par la distribution‘eommerciale.

Miss BARKY, - Je crois que vous avez mal choisi
votre exemple, je n'ai pas le droit de passer des films,
néme au Musée, tant que ces films sont en circulatiom, j'ai
le droit de le demsnder au VMusée, meis jamsis quand ils sont
en circulation.

¥, COMENCIKI, - Il s'agit de ne pas passer dans
les Cind=Clubs de filus eun exploitsation, |

G g, « Pes films inédits. Psr exemple, la

Suéde a mne production, mettons de 50 films par amn, coOme
bien voyonsenous de films suédois en France ? En Italie
combien ? 5 ou 6. Prenons la pfoduotion soviétique, nous
pouvons constater qu'on montre Lonjours les nmauvais films.
J'ai constatd quo'dans la presse cinématographique, on

parle sans arr®t des films sovidétiques parlants comnme
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en décadence par rapport & la production en général., J'ai
eu 1l'occasion en 1938-1939 de voir des films soviétiques
qui n'asvaient pas été vendus & 1'étranzer, notre r8le, c'est
'de faire connaltre ces films. Je crois que c'est notre
avantage de le faire, parce que cela nous facilite les rap-
ports avec l1l'industrie.

Il y 2 eu un Congrés national franqais des Cinée=
Clubs, et une proposition aela Fédération intéernationale
des Ciné=Cdubs, je crois que ce serait peut-8tre un danger
5*11 y avait deux Fédérations internationales, qu'il serait:
peut=-8ure plus habile, en msrge, dans le cadre de la Fédée
ration internationale des Cinémathdques, d'avoir une Commise
sion internationale des Ciné~Clubs ol seraient représen=
tés les Ciné=Clubs. Je me peux pas, moi, le demander, ce
n'est pas & nous, Cinématheéque, de le demander, et comme
moi, Cinématheque frangaise, comme j'ai malheureusement fat®
une erreur, Je le reconnais, d'accepter la séparation des
Ciné-Clubs de la Cinémathéque, je ne peux ﬁlns parler au
pom des Ciné=Clubs, je n'en représente gu'un, le plus im-
portant, méis la plupart des cinémas étrangers sont pluss
ou moins des amis des Ciné-Clubs.

Aa dernier Congrés on & assisté & ceei, que la Fée-
dération des Ciné-Clubs tendait & dominer les Cipémathbquel.

que les délépgués italiens ont dit 3 "Nous sommesavec la




-37 e

Cinémathdque", les délégués anglais ont dit : "Nous somxes
avec notre cindémathdque®, et nous avons eu la tris agréae
ble surprise, alors qu'on m'avait séparé, emplché de join-
dre iés Hollandais, de voir que la délégation hollandaise
avait dit éxactement la méme chose; puisque Comencini ree
présente les Ciné-Clubs en Italie, puisque ¥, T...... qui
est représentant en Belgique, pulsque vous avez l1ls& Fédéra-
ticn des Clné-CluLs. puiscue Co.o.e €8t membre‘du Film et
que vcus-méme vous représcntez Les Ciné-Clubs. il serait
souheitable qu'eutour de cette tzble, peut-8tre aujourd'hui,
peut-8tre demain}ofgqudération des Ciné-Clubs vous invitera
& donner votre point de vug,vous disiez : "Il est nécessal-
re que les (iné-Clubs se volent tous les ans, qu'ils
aient un Congrds annuel, mais que ce doit Stre une souse
commission de la Fédération," ’J’ai va les plans, J'ai dee
mandé 1'approbation de M. Bzechlin,

¥ BABCHLIN,- J'al voulu dire, apreés ce gqu'a 4it
Langlois, qu'il y a des cas spécisux, comme par exem=
ple la guestion des expositions. A mon avis, mous devons
avoir une situation clsire vis-2-vis de 1la production.
Je crois gue nous devons peut-éfre feire une réglementation
précisant que G'un cb8té il y &8 les d€ances normales des
Ciné-~Clubs, avec cette précision qu'on peut internationalee

ment prendre 1la responsabilité pour un statut, ef d'um
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autre c8té qu'on peut traiter séparément la question des
festivals et la guestion des expositions, et que peut-&tre
la Fédération 1n£ernationale doit accoréer une permission
spééiale 8i on a par exeﬁple une eéxposition ou un festival,
rais on ne peut pas généraiiser; ce sont des ¢as particu-
liers. .

M, LANGLOIS., - Il me semble que chaqne'pays est
gouverain dans son domainé.

BAECHLIN, « Si vous voulez éviter que les Cinée

Clubs organisent dcs expositions,

M, iANGLOI§. « Nous ne ﬁouvons pas les empécher,
mais nous pouvens lsur refuser les documents,

¥, BAECHLIN, = Ilsdépendent des sources de 1a Ci-
némathdque. &

M, LANGLOIS, = dJe peux vous dire qu'en France, ils
cherchent & ne pas dépendre des sources de la cinémathéque.
J'ai mal compris, j'si oru que vous vovliez dire que cha=-
gue fois qu'une cinémqthéque faisait une exposition, il
fallait cu'elle derande 1l'autorisation aux autres.

M, PAECHLIN, - Si les Ciné-Clubs font une exposie
tion ensemble, avee des présentations permanentes des
films, ox peut chaque fois donner um permis gpécial, parce
qu'autrement, ﬁous cornaiscong le cas, nous n'avens plus
de contrdle, si on organise un festival pouwr demander de

I'argent,

Miss BARHY., = 1Ils ne pewent pas;

|
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\E Ny = 'S'ils font des expositions et des
~ remrésentations permanentes, ils ont toujours cette possi-
bilité, |

e 1, ] S, = Pardon, nous avens tranché la dif-
. ficulté a la.£ase. nous devons nous signaler entre nous
QQEIS sont les Ciné-Clubs qne\nous reconnaissons en régle
avec le statut international, Je dois dire qu'en France il
y a tel Ciné«Club qui ne met pas l'drgént dans sa poche,
qui est en reégle et qui ne fait pss payer.

M, LINDEGREN, e« Des firmes non commerciélbs.

Mis s B;;m', & Neus ne voulons pas qu'on paie &
la porte.

M, BAECHLIN.,» Nous avons suivi ce qui avait 6té
décidé lors de notre dernidre rdéunion en mars, une cotisa-
tion snnuelle, et d'autre part pour les personnes qui ne
paient pas cette cotisation annuelle, une cotisation pour
six représentations, on ne peie ﬁlua & 1l'entrée, cels mare
che extraordinairement bien.

G S, = En ce gui concerne la guestion des
expositions, vous ne pouvez pas emp@cher le Gouvernement
frangeis de failre une eXposition' du Cinénma,

M, BARCHLIN., « Pour exposer la question tout &
fait clairement, nous pouvons fa:re payer pour l'exposi-

tion; j'al simplemeat wvoulu dire gu'on peut exclure la
question des expositions des statuts, :

Mo ILANGLOIS, - 'En faire wa cas particulier,
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e BUIICHTA, = Au Musée Grévin, on a projeté en
1692 un film, mais i) y aveit une différence, le Musée Grée
vin a feit payer un priz spécisl qui était compris dans le
prix d'entrée pour le iusée lui-mime.

My LARGIOIS, = C'est spéeinl, le.Musée-Grévin est
une aflaire commerciale, L'aunée dernidre en France, on
avait examiné 1%'idée de _faire au  Petit Palais unc exposie
tion du Cinguantensaire dn'binéna; on voulait fsire payer.

' il y avait trois salles de 100 places ol ily avé.it des
projections permanentes, et.il y avait une salle de 1,000
places avee une projection d'un grand film tous les jours.
J'ai soulevé 1l'objection, et j'ai dit : "Si wvous faites

| payerb‘l'entrée de la salle, q'e:-.;t une salle de spectacle,

8i vous faites parer & 1l'entrée du liusée, c'est toute 1l'exe

position que 1l'on voit, il était incontest-ble que dans cete

te gxposition il ne viendra jamais & l'idée, étant donhé
que le prix d'entrde est de 20 franes, et que le prix dans
un cinéma & Paris est de 20 franes, qu'on paie poufnla
projection.

L'autre cas que jfai dfl examiner, c'est que si on
‘ne paie pas en Frnnde o l'entréefde‘ la salle, les ImpSts
eonsidérent toute l'exrosition comme une salle de cinéma
et on prie une taxe.'nous avons eu une complica'ion effloya-
ble, nous avons demandé un sou psr personne & 1'entrée de

1a éalle de cinéma,

l
|
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e BUICHTA, « Au Musée Grévin, on a projeté en
1892 un film, mais i} y avait une différence, le Husdée Gré-
vin a fait payer un priz spéeial qui était compris dans le
prix d'entrée pour le iusée lui-mdme.

'Mi LARGIOIS, = C'est spéeial, leAMusée Gréivin est
une af'faire commerciale, L'aunée dernidre en France, on
avait examiné 1%'idée de‘faire au Petit Palais unc exposi-
tion du Cingquantensire dn'éinéla; on voulait faire ﬁayer.
42 y avait trois salles de 100 plaées ok ily avéit des
projections permanentes, et.11 y avsait une salle de 1,000
'places avec une projection d%un grand film tous les jours.
J'ai soulevé 1l'objection, et j'ai dit : "Si vous faites
_payerhl'entrée de la salle, Q'eﬁt une salle de spectacle,
i vous faites paver & 1'entrée du usée, c'est toute 1'exe
position que 1l'on voit, il était incontestﬁble que dans cete
te exposition il ne viendra jamais & 1'idée, étant douné
que le prix d'entrde est de 20 franes, et que le prix dans
un cinéma & FParis est de 20 franes, qu'on paie pour la
projection.

L'autre cas que jfai afl examiner. c'est que si on
‘ne paie pas en Frenoe a l'entrée’de‘ la salle, les ImpSts
eonsidérent toute l'exposition comme une salle de cinéma
et on paie une taxe..nous avons eu une complication effloya=-
ble, nous avons demandé un sou psr personne a 1'entrde de

1s éalle de cindéma,
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Miss BAREY, = WM8me les abonnés au Vusée paient cheg
nous un penny & l'entrée de la salle de cinéma. taxe pour

le Gouvernement,

SADOUL, = Je m'excuse d'arriver si tard et de

n'avoir pas pu suivre vos travaux, j'avais une Comrission

de Censure. Je m'éxcuue encore parce que j'ai mal'prépﬂré
tout ce que j'avais a vous'diré.

Je voulsis iout particuliérement vous 1hf5rmer‘de
la question des Ciné-Clubs et de leurs rapports avec les
Cinématheéques.

En ce qui concerne les Ciné-Clubs frangais, ils

‘ont pris depuis cette dernidre année un trés grand dévelope

pement, puisque nous sommes un pays ol les CinéeClubs ne

sont pas limités & quelques grandes villes, mais qu'au con=-.

| traire i1 y 8 des Ciné-Clubs dans presque tous les départe-

ments et dans presque toﬁtes iea'villes du pays.
Nous avons actuellemént 75,000 membres et 0 & 90

seetions, et je pense gue dans un avenir extrénement pro-

' chain, nous allons pouvoir f8ter notre 100,0008me membree - -

Je pense que ce développement des Ciné-Clubs pose
certainé prbblémes par leur quantité et par leur import nce,
et qu'ils posent certains problimes plus délicats que dans '
un sutre pays dans leurs rapports avec les Cinémathéques,

Je dois dire que nous avons signé un contrat avec

la Cinénmathéque fr&ﬁgaiso. Il est entendu que pour tous les
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films d'archives, la Fédération francaise des Ciné-Clubs
doit se fournir & la Cinémathéque frangmise, Nous avons
également passé une entente pour faire des tirares de films
4 nos frais, mais 11 est entendu que les copics de ces films
appartienment & la Cinémathdque frangaise; ensuite il y a
une combinaison pour que nous rentribns dsns les frais d'exe
ploitation des copies, | |

Ceei ¢tant posé, au nom de lé‘Fédération francsise
des Ciné-Clubs, Je voudrais vous demander, & vous'les.viné-
mathéques étrangéres, d'examiner avec nous quelles sersient
les possibilités,par l'intermédiaire de la Cinémathdque
franqaise, car il est entendu que nous ne pouvons avoir,
nous Féddération des Ciné=-Clubs, aucun iﬁpport direet avec
les Cinémathéques étrangéréa. de nous aider dens la plus
grande mesure possible, pour nos programmes, parce que
lorsque des Ciné-élubs prennent cette importance, nous avons
les plus grendes ﬁifficultés_pour aessurer tous les pro-
grammes, et Jje voudrais en perticulier que dans la mesure
du possible, en accord avec la'Cinématkéque frdnqaise. |
vous puissiez envisager un certain nombre de films'dént
vous pensezfQﬁ'ils peuvent sanshinconvéaients étre exploie-
tés en‘Franoe. éfant bien entendu que nous ne donnons gue
des séances privées. et non oOmmeréiales. cohfbrmément

aux statuts qui vont 8tre retenus par le texte du Gouvere

nement qui est en préparation,
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D'sutre part, notre désir e et nous avons déjA eu
des rencontres & ce sujet lors de notre Congres qui s'est
tenu il y a trois semaines, nous avons eu 1a présence de
aéldgués des Ciné-Clubs {trancers « serait de réussir a
fonder une Fédération internationale des Ciné-Clubs. J'ine
dique ceci conme perspective, nous n'avons pds A en discu~-
ter iei, pais je vous demande également cegei h titre privé,
que dans la mesure ol vous pouvesz aider & la naissance d'une
telle Fédération, qui je crois est une chose extrémencnt
utile, ear elle pourrait trovailler de son c8té et aider
puiscamment les archives du Film, vous le fassiez. Voild
ce que j'avais & vous dire.

¥, LANGLOIS, = Je vais vous rendre compte de ce |
gue nous avions fait en mars, nous avions rédipgé un texte,
je veis, si vous 1e voulez, vous en conner connaisasance,
(lecture) _

My SADOUL, = En principe, nous n'avons pas d'invi-
tés.

M, LANGLOIS, = L'objection que nous avons faite,
elest que les invités ne doivent pas payer,

D'autre part, les recettes supplémentaires qui
pourraient 8tre faltes devront ftre attrivuées & un fonds
de réserve du Ciné-Club ou A tout mutre Association, cleste

yediTe qu'il faut prévoir que vous pouver avoir une annde
aéfricitaire.

D'autre part encore, nous &VONS considéré. ot ceed
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ce sont des choses qui me regardent particulidrement, c'est
la question des films hors exploitation qui peuvent Btre
projetés par les Ciné-Clubs qui ne peuvent-étre prétés que
par les Cinémathdques et qui doivent £tre des rrojections
non commarcialea;

My SADOUL, = C'est tout & fait d'accord,

4 JEGREN, « Nous voudrions bien avoir le rape
port des résolutions et des propositions que nous avohs
discutées ce matin 7

Mg LANGLOIS, = Vous les aurcz demain. Rous ferons

un procéseverbal qui sera signé par tout le monde,

La séance est levée & 18 heures




